OMER SEYFETTIN’ IN “ASK VE AYAK
PARMAKLARI” ADLI HIKAYESININ
USLUPBILIM ACISINDAN INCELENMES]

Oz: Uslupbilim (stilistik, bicembilim), dilbilim ile edebiyat elestirisi
arasinda bir arastirma alamdir. Uslupbilim ¢aligmalari, metinleri
hem edebilik acisindan elestirir hem de dilbilimsel yapilarindaki dii-
zenin tasviriyle ilgilenir. Bu calismada Tiirkcenin sadelesmesi ve
milli bir dil olmas1 yoniinde 6nemli kuramsal incelemeler yapilmis
ve bu cercevede kaleme alinmis ilk edebi ve fikrl metinlerin sahibi
olan Omer Seyfettin’in “Ask ve Ayak Parmaklar1” adli hikayesi iis-
lupbilimsel acidan ¢oziimlenmistir. Calisma icin Omer Seyfettin ta-
rafindan yazilan ve 1914’te yayimlanan “Ask ve Ayak Parmaklar1”
adli hikayenin sec¢ilmesinde metnin “Yeni Lisan” anlayisinin kabul-
lerini yansitmadaki niteligi g6z 6niinde bulundurulmustur. Tiirk¢eyi
kelime kadrosu ve soyleyis 6zellikleri acisindan konugma diline yak-
lastirarak yeni bir edebi dil kurmay1 basaran Omer Seyfettin’in s6z
konusu hikayesinde yer alan dil bilgisel kategoriler niceliksel iislup
acisindan analiz edilmistir. Bu yoniiyle calisma, Omer Seyfettin’in
kurmak istedigi edebi dili temsil etmesi anlaminda nitelikli bir met-
nin bigimsel 6zelliklerini ¢6ziimlemeyi hedeflemektedir.

Anahtar Kelimeler: Uslup, iislupbilim, iislupbilimci, Omer Seyfet-
tin.

Analysis of Omer Seyfettin's Story of “Ask ve Ayak
Parmaklarr” in Terms of Stilistics

Abstract: Stylistics (stylistics, rhetoric, stylistics) is a research area
between linguistics and literary criticism. Stylistic studies both criti-
cize texts in terms of their literariness and deal with the depiction of
the order in their linguistic structures. In this study, significiant the-
oretical studies have been made in order to simplify Turkish and be-
come it a national language, and the story of Omer Seyfettin, who is
the owner of the first literary and intellectual texts written within the
framework of these, has been analyzed in terms of stylistics. For the
study, the nature of the text reflecting its conformity with "New Lan-
guage" (Yeni Lisan) understanding has been taken into account in
the selection of the story " Ask ve Ayak Parmaklari” published by
Omer Seyfettin in 1914. The grammatical categories in the story of
Omer Seyfettin, who succeeded in establishing a new literary langu-
age by bringing Turkish closer to the spoken language in terms of its
vocabulary and pronunciation features, have been analyzed in terms
of quantitative style. In this respect, this study aims to analyze the
formal features of a qualified text, which actually represents the li-
terary language Omer Seyfettin wants to establish.

Keywords: Style, Stylistics, Stylist, Omer Seyfettin.
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1. Giris

Her insan kendi hayat hikayesiyle evrende var olur. Bu baglamda, ede-
biyat diinyasinda sozlii, yazili, manzum ve mensur gelenegine gore yazilan
hikayeler bir yerde toplumun aynasi islevini iistlenmektedir. Bu aynadan ba-
kildiginda hikdye yazarin iislubundan toplumun yapisina kadar gizli kodlar,
sifreler ¢oziilebilir ve yasanilan hikayeler bir kez daha ortaya ¢ikma firsat1 bul-
mus olur. Edebiyatta hikayecilige bakildiginda ise, modern Tiirk hikayeciligi
Emin Nihat ve Ahmet Mithat Efendi’nin denemeleri ile baglamig, Sami Pasa-
zade Sezai ve Halit Ziya Usakligil’in kalemiyle olgun eserlerini vermistir (Ce-
tisli, 2004: 156). Ancak Tiirk edebiyat1 tarihine bakildiginda bu edebi tiiriin
daha genis okuyucu kitlesine ulastirilmas: ve sevdirilmesinde Omer Seyfet-
tin’in hikayeleri cok 6nemli bir yere sahiptir.

“Ask ve Ayak Parmaklar1”, modern Tiirk hikayeciligi dendiginde akla
ilk gelen isim olan Omer Seyfettin’e aittir. N. H. Polat’a gére bu hikaye ilk
olarak I¢ctihat (1914) dergisinde yayimlanmistir. Polat, metnin islenis yapisini
asagidaki sekilde 6zetlemis ve sonrasinda tablolastirmistir:

Metin, birbirini takip eden iki mektup ve bir telgraf bicimindedir.
Asime Hamim’dan Hasan’a yazilan ilk mektuptan égreniliyor ki severek ev-
lendikleri ve mutlu olduklar: hdlde Hasan Asime 'vi bosamustir. Asime Ha-
mim bunun sebebini sormaktadir. Ikinci mektup Hasan’in cevabudir.

Uciincii metin halkast ise Asime Hanum’in nefretini ifade eden telgrafidir
(2020: 36).

Hikaye, yukarida ifade edildigi lizere bosanmus bir ¢ifte ait iki mektup
ve bir telgraftan olugsmaktadir. Yazar mektuplar ve telgraf icerisine siireci us-
talikla yaymus, ciftlerin olaya (evlilik ve bunun sonlandirilmasindaki neden-
lere) yaklagimlarini ortaya koymustur. Hikdyede kurgulanan ve bosanma ile
sonug¢lanan evlilik, yazarin o donem kendi hayatinda i¢inde bulundugu ruh
haliyle, sorgulamalariyla iliskilendirilebilir. Omer Seyfettin’e dair “Omer Sey-
fettin ve Aydin Kimligi” arastirmasinda Haykir, Omer Seyfettin’in hikayeyi
yazdig1 yillardaki sorgulayici tavri icin “...Bu fikif bir insa devridir...” ifade-
sini kullanarak s6z konusu hosnutsuzlugun Omer Seyfettin’in yazdig1 mektup-
larda da goriilebilecegini belirtir (2020: 68). Bu vakanin dilsel kategoriler
icerisinde sunum sekli ise Omer Seyfettin’in dilbilimsel iislubunu yansitmak-
tadur.

Yazar hikayesini ilgi ¢ekici kilmak i¢in sozciik ve sozciik gruplarini,
climle yapilarini nitelikli bir sekilde diizenlemis ve kendine ait 6zgiin bir iis-
luba sahip oldugunu eseriyle ortaya koymustur.

Calismada iislup ve iislupbilimin 6nem ve gerekliligine deginildikten
sonra, Giirsel Aytac’in iislup ¢oziimleme yontemlerinden, “Matematiksel-Ni-
celiksel Uslup Incelemesi’nden hareketle “Ask ve Ayak Parmaklarr” adli
hikaye incelenmistir. Incelemede, istatistiksel agidan belli sozciik tiirlerinin ve
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sOzciik gruplarinin metinde kullanim siklig1 ve anlam 6zellikleri ortaya ¢ika-
rilmis, boylelikle yazarin eserde nasil bir iislup kullandig1 belirlenmeye c¢ali-
silmastir.

2. Uslup/Uslupbilim

Uslupbilim, literatiirde iislup, bicembilim, stilistik, retorik terimleri ile
de ifade edilmektedir. Terimin ¢ok bilinen tanimlarina baktigimizda akla ilk
gelen ilk tanim Buffon’un “Usliip insanin ta kendisidir.” soziidiir. Bu meshur
s0z Tanzimat Devri sair ve yazart Recaizade Mahmut Ekrem tarafindan
“Usliib-1 beyan ayniyle insandir.” seklinde dilimize aktarilmstir (Buffon,
1907: 178; Caliskan, 2010: 36). En sade haliyle tasvir etmek gerekirse
Ozon’iin ifadesiyle, “Fikir veya duyguyu anlatmak i¢in kullanilan 6zel anlatis
tarzi”na iislup denir (1954: 282). Uslubun, kisinin diinyasmin ve kimliginin
miihrii oldugunu belirten Cetisli, yazar veya sanat¢inin eserinin biitiiniinii olus-
turan unsurlari, ferdi ve orijinal bir sentezle, belli bir terkibe ulagsmasinda etkili
olan yontemin iislup oldugunu ifade eder (2012: 30). Tanimin sinirlarini daha
da genisleten Giirsel Aytac’ a gore lislubun Edebiyat biliminin temel kavrami-
dir; belli bir ruhsal tutumun sanatli, bicimlenmis ifadesi. Belli dilsel ifade ve
isleyis aracimn tutarli kullanilistyla bir bireyin, bir donemin veya bir ulusun
karakteristigi (2009: 369) oldugunu ifade eder. Uslubun islevine dikkat ceken
Serif Aktas (1973: 192-193), su tanim1 yapmaktadir:

Uslup; sozlerin zamamin icabi goz éniine alinarak sahsi bir diizen
icinde islenilen konunun cinsine gore tanzimidir”, “Uslup siirekli ve sabirli
bir calisma sonucu kazanilan bir yetenekle zaman, konu, tiir ve kisiyi bir
eser icinde; okuyanlara ve dinleyenlere etki edecek bir tarzda birlestirme

islemidir.

Ferit Edgii (1996: 7-8) ise siireci tersten tasvir etmistir: Pek ¢ok yazarin
ya da sanat¢inin iislubu kendisinin olustururken, Edgii iislubun yazari, sanat-
ciy1 olusturdugunu belirtir Vardar, iislubu “bicem” olarak degerlendirirken bi-
cembilim tanimini “Big¢emi, dilin ya da bireyin anlatim ara¢ ve olanaklarini
dilbilimsel olarak inceleyen dal.” diye yazmaktadir (1998:44). Yerli olmayan
tanimlara baktigimizda da Sainte Beuve iisluba farkli bir bakis acisiyla bak-
mugstir: “Cok sozle az sey anlatilmasi kabul edilebilir. Az sozle cok sey anlatil-
mak gerekir’ demistir. Karakaya makalesinde yabanc literatiirdeki birkag
tislup tanimini su sekilde belirtmistir:

Schopanhauer (1850) Diisiincenin fizyogonomisidir.” (dis gorii-
niisii); Vossler (1904): ”Bireysel dil kullanimidir”; E. Engel (1922): “Dil-
sel diigiince seklinin yazili tarzidir. “Daha sonra, W.Kayser estetik; Seidler
duygusal, Fuchs sayisal; Riesel islevsel, Hartmannn sosyolinguistik; Hel-
big iiretici dilbigisi” acisindan iislup tanimlari yapmislardir (1996: 120).

Aytac, bicim-iislup muhteva uyumunun yazim “edebiyat” katina yiik-
selten oldugunu ve tam bu noktada iislup incelemesinin edebiyat bilincinin
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mutlak bir calismasi oldugunu iddia etmektedir (2009: 115). Uslupbilimin te-
mel amaci, yorumlananin nasil basarilacagin1 gostermek ve boylece soz ko-
nusu ¢alisma i¢in destek saglamaktir (Short, 1995: 53). Caliskan, tislupbilimin
amacini soyle aciklamaktadir:

Her ne kategoride alimirsa alinsin iisliip ve iislipbiliminin amaci,
nazim, nesir ve drama tiirlerine ait herhangi bir edebi metnin iisliip acisin-
dan coziimlenmesi icin gerekli bilgi ve yetenekleri gerek lisans, gerek li-
sansiistii ogrencilerine ve gerekse bu alana ilgi duyan edebiyatseverlere
kazandirmaktir. Aymi zamanda, yazar ya da sairin kendisine miinhastr
miihriinii tastyan ozelliklerini ve okuyucuda etki yapan eser metnin, dilbi-
limsel ozellikleri acisindan incelenmesidir (2010: 40).

Aytac ise, eserde yazarin takindig1 tutum ve tavirdan ¢ok, iislup incele-
mesini eserin kendisinde odaklanmay1 gerektigini diistinmektedir (2009: 102).
Tutas, tislupbilimsel incelemenin geregini makalesinde su sekilde ifade etmis-
tir:

Her okuyucunun kendi tecriibe ve hayat goriisii farkli oldugundan
yazinsal metinleri anlamak icin i¢giidiisel olarak anlamlandirdigi metni
dilbilimsel, anlambilimsel ve bicembilimsel yorumlamalar yaparak bilim-
sel olarak da kanitlama geregi ortaya ¢ikar (2006: 1).

Agayeva islevsel iisluba farkli bir agidan dikkat cekmistir: Usluplar
farkli ifade sekillerinin dogal olarak farkli hususiyetlere sahip oldugunu ve bu
noktada “dil seviyelerinin” iisluba etkisi oldugunu ve dilin kullanilisina gore
islubun da farklilik gosterecegini iddia etmistir (1997: 40). Nurullah Cetin iis-
lup incelemesinde bir¢ok noktaya dikkat cekerek bir takim sorularin sorulmasi
gerektigini ifade eder:

Yazar, iisluba soz oyunlartyla mi yoksa fikirle mi ulagmaya calisi-
yor? Uslubu 6zgiin, canli, renkli ve hareketli mi yoksa kuru ve yavan mi
kaliyor? Yazar, bir romaminda birden ¢ok iislup tiiriine yer verebilir. Ama
bunun yaninda romanin tamamina hakim olan genel bir iislup tiirii de var-
dir. Uslup bir bakima anlatim tutumudur. Olaylar: anlatan, aktaran kisinin
anlatirken takindigi tutum ve tavir ne ve nasil? (2009: 276).

Onal, iyi bir iislup caligmasmin olabilmesi icin, metin incelemesinin
edebi tenkit ile dil bilimin arasinda oldugunu soyler. Sozciiklerle metin mey-
dana geldiginden, metnin gramer yapist dil bilimin metotlariyla analiz edile-
bilir. Bu da, iislup ilminde metotlar1 gerekli kilar. Ayrica, eserde niikseden
sanatin ilkeleri ve estetik olabilmenin orijinal sartlarim1 bulup ¢oziimleyebil-
mek de, iislup caligmasinin gereklerinden oldugunu ifade eder (2008: 36).

Aytag ise, iislup analizini, yazi karakterleri, noktalama isaretleri, sozciik
ve climle yapisi iizerinden degerlendirilmesi gerektigi diisiincesini savunur.
Yazarin sozciikk ve climle cesitlerini kullanmada bir¢cok secenegi oldugunu
ifade eder. Antik donemde kelime seciminde farkli ii¢ cesit lislup diizeyi oldu-
gunu belirtir: yiiksek, orta ve alcak. Orneklendirirsek: yiiksek iislup diizeyi:
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son uykusuna dalmak; orta tislup diizeyi: 6lmek; alcak diizeyi ise, gebermek
seklindedir. Eser, ayn1 zamanda goze hitap ettiginden metinde farkli karakter-
lerin farkli yerlerde kullanilmasi, sekil olarak satir ve paragraf aralarinin da bir
anlam ifade edecek sekilde okura yansitilmak istenmesi de iislup incelemesi-
nin gereklerindendir (Aytac, 2009: 84-85). Uslup diizeyleri kisilerin dil sevi-
yelerine gore farklilik gosterebildiginden, daha yliksek de olabilir, daha alcak
seviyeye de diisebilir.

Bireysel diinya goriisiiniin altinda yatan oznel kullanim (linguostilistik)
tislupbilimin ugrasi alanina girmektedir. Diisiince, dilin anlam boyutu ile se-
killendiginden, anlam boyutu 6nem kazanmaktadir. Daha somut bir ifadeyle,
‘Anlatim1 enine boyuna incelemektir.” Tasviri (deskriptiv) ve normatif (prask-
riptiv) olmak iizere iislup bilimin iki ¢alisma alani vardir. Tasviri olan; metnin
dilsel ifade tarzlarinin karakteristik ozelliklerini ortaya cikarirken; normatif
ise: sozcliik, ses yapisi ve dilbilgisi icerisindeki veya islevsel boyutta olan an-
lam baglantilarim arastirir. Uslup, dilin aktif kullanim ile karsimiza giksa da,
dil sisteminden 6te baska bir sey degildir ve dil bilim, orijinal metinlerdeki dil
yapisini incelerken, bir taraftan da edebiyat biliminin amacina da hizmet etmis
olmaktadir (Karakaya, 1996: 118).

Bu iki bilimin iislupbilime olan hizmetini bazi kuramcilar, 6rnegin;
Spencer iislupbilimi dilbilim ile edebiyat bilim arasinda bir kesisme noktasi
olarak gormektedir (1988: 4) “...B. Spilher ise, stilistigin en az ii¢ bileseni
icermesi gerektigini soyler: 1) Dilbilimsel, 2) Iletisim bilimsel, 3) Edebiyat
bilimsel — estetik” (Aytag, 2009: 77). Philip Stevick “Uslup, ne ¢esit bir ince-
lemeye cevap verir? Uslup yazarin hangi yonlerini aydilatir? sorularini tar-
tisnustir. 1. A. Richards iislubu, “Soyut diisiince kaliplarmin kelimelerden
olusan ustalikla sekillendirilmis dil kaliplarina dokiiliisii olarak tanimlar.”.
Eger elestirici, mensur bir eseri yaratan ilk secimleri ortaya ¢ikarip inceleye-
bilirse, bu secimler ona yazarin tecriibesinin kaynaklarim gosterebilir ” (Ste-
vick, 2004: 194-197). Stevick iislupla tecriibe arasinda ilging ama kayda deger
bir bag kurulabildigini iddia eder ve bu baglami Stevick, John Middleton
Murry’nin bir sozii ile savunmaktadir: “Gergek bir tislup 6zelligi, yazarin dili
kendi tecriibbe kazanis sekline uyarlamasindaki basarisinin mahsuliidiir.”.
W.K. Wimsatt da buna benzer bir tamimda bulunmustur: “Uslup, mananin en
ayrmtili bir sekilde islenmesidir.” “Uslup, genel hiikiimlere eslik eden kisisel
diisiincelerdir” (Stevick, 2004: 202).

Aytac, duygusal- heyecan bildiren dil 6gelerinin bir eserin iislubunu
olusturdugunu ifade eder:

H.Seidler’in tislup ogretisi de benzer bir mantik sergiler. Onun ku-
tuplulugu, dilin akil-bi¢cim yani ile mizag- insani yanidir ve yalnizca sonun-
cusu, yani dilin miza¢ ve insani ozelliklerini yansitan ogeleri iislubu
belirler. (Seidler,1963: 58; 2009: 79).

N. Tutas’a gore



74
TUBAR XLVIII / 2020-Giiz / Ars. Gor. Aliye ALTINKAYA DUMAN

Bugiin modern bicembilim sadece metin analizini degil, okuyucu ile
metin arasinda kurulan iletisim ve okuyucunun metinleri nasil anlamlan-
dirdigu ile ilgilidir. Yoruma acik kaliplarin miimkiin oldugunca agik ve go-
riilebilir olmasini saglayabilmek icin metin incelemesi ile okuyucunun
metni anlamlandirmasi siirecinde detayli, sistematik ve analitik olarak ol-
maya ¢alisir” (2006: 1).

Qian Yuan’a (2006: 5-7) gore ise,

Uslup bilim en az ii¢ gereklilikten ortaya cikmaktadir: Birincisi:
lislup anlamin ayrilmaz bir parcasidir; Ikincisi: iislupbilim bize bir iis-
lup kazanmamizda’ yardimct olur; iiciinciisii: edebi ¢alismalarin yo-
lunu agar (2006: 5-7).

Hikayenin tislupbilim agidan incelenmesi i¢in, gerekli ve 6nemli go-
riilen tanimlar verildikten sonra burada hikaye ile Defneli’nin diistindiiklerini
de belirtmenin faydasi olabilir:

“...Omer Seyfettin’in en ilging oykiilerinden birisi olmaktadir.
Ilging konusuna ragmen bu oykiisiin de arka planinda sosyal ve toplum-
sal bir uyari vardir. Oykii bir olciide Omer Seyfettin’e mahsus fakl bir
bakis acist ortaya koymakta, yazar bu oykiisiinde kendine ozgii bir yon-
temle karakter analizi yapmaktadir.”!

Yazar Defneli’nin de belirttigi gibi Omer Seyfettin bu hikayesinde ken-
dine has iislubunu gerek olay orgiisii gerek kullandig dil bilgisel 6zelliklerden
dolay1, hikayenin iislupbilim acidan incelenmesini gerekli kilmigtir.

3. “Ask ve Ayak Parmaklarr’nda’ ve Dilsel Kategoriler

3 1. Sozciik Tiirleri Agisindan Inceleme

Uslup incelemelerinde tizerinde durulmasi gereken en kiiciik birim s6z-
ciiktiir. Eserde kullanilan sézciiklerin diizeyi, islup diizeyinin belirlenmesinde
onemli bir konuma sahiptir.

Isimler:

Incelenen metinde toplam isim sayis1 298dir. Metinde yer alan isim-
lerden kullanim siklig1 en yiiksek olan (29) “profil” sdzciigii; sonrasinda “ayak
parmagi (7)”nin oldugu goriiliir. Bu dogrultuda isim kullanimi acisindan ba-
kildiginda, yazarin hikayeyi “profil” kelimesi {izerinden dikkat ¢ekerek, “ayak
parmaklar1” ile biitiinlestirdigi boylelikle gayet basit bir iislubu (Caliskan,

https://edebiyatvesanatakademisi.com/kitap-ozetleri-ve-elestirileri/ask-ve-ayak-par-
maklari-oykusu-konusu-metni-ve-omer-seyfettin-uzerinde-dusunceler/66570  erisim:
22.10.2020

2 Esas alman metin: POLAT, Nazim Hikmet (2020), Omer Seyfettin - Ask ve Ayak Par-
maklart Sultanligin Sonu, Otiiken Yay., Istanbul.
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2010: 46) benimsedigi goriilmektedir. Ayrica, metinde sik kullanilan bu soz-
clikler 6zenle secilmis; belirli durumlara, algilama siireclerine ait 6zellikleri
yansitacak sekilde kullanilmistir. Bu sekilde, eserin ana fikri hakkinda bilgi
vermesi amaglanmustir. Isimlerin diger tiirlere kiyasla daha fazla kullanilms
olmasi, Omer Seyfettin’in sozciik dagarcigindaki zenginligini ve dile olan
hakimiyetini ortaya koymaktadir.

Sifatlar:

Metinde toplam 98 sifat kullanilmistir. Sifatlar i¢inde ise en fazla nite-
leme sifat1 tercih edilmistir. Omer Seyfettin, sifat tiirleri arasinda ¢okga nite-
leme sifatlarii tercih ederek, varliklarin yapisal Ozelliklerini ayrintili bir
seklide ortaya koymak istemistir.

Kullanilan sifat tiirlerinin ¢ok olmasi, metnin durum 6ykiisii oldugunu
gostermekle birlikte, kullandig sifat tiirleriyle okuyucunun hayalinde de ola-
yin olugmasini saglamaktadir.

Gorevli Sozciikler:

Metindeki gorevli sozciiklere bakildiginda ise toplam 22 baglac; 9 edat
ve 2 tinlem kullanildig: goriilmektedir. Hikayede cesitli baglaglari kullanma-
styla anlamda ¢esitlilik yapilmaya calisilmistir. Edat kullaniminda ise en ¢ok
tercih edilenler “ile, ve, gibi” edatlart olmustur. Unlem ifadelerinin kullanimi
kiyasla ¢ok az goriilmektedir.

Zamir:

Metinde kullanilan zamir sayist ise 49 olup, ¢ogunlukla “ben, sen” za-
mirleri kullanilmustir. Ozellikle bu zamirlerin ¢oklugu, yazarin okuyucuya
hikayenin iki kahramani arasinda gecen bir olay1 aktardigini1 gostermektedir.

Fiiller:

Sozciik tiirleri arasinda 6nemli bir yere sahip olan fillere bakildiginda
ise toplam 106 fiil kullanilmistir. Fillerin kullaniminda genis zaman goriilme-
sine ragmen ge¢mis zaman daha siklikla kullanilmistir. Metinde gecmis za-
mant ifade eden bir kullanim s6z konusu oldugundan, anlatimin da
gercekliginin vurgulandiginin gostergesidir.

3. 2. Hikayenin Sozciiksel Gruplar Acisindan Incelenmesi

Sozciik tiirlerinden sonra incelenen ikinci kisim sozciik gruplart olup
metinde genelde insanlar1 ve nesneleri betimleyici yonde sifat tamlamalarinin
yogun olarak kullanildig1 ve anlam iliskilerinin bu sozciik gruplariyla olustu-
ruldugu goriilmektedir. Cogunlugu sifat tamlamalarindan olusan metinde,
bagka sozciik gruplar1 da kullanilmistir. Metinde ¢ok ¢esitli sozciik gruplarin-
dan ornekler olmasi, gramatikal acidan onem tagimaktadir.

Asagida, hikdyede yer alan cesitli sozciik gruplarindan 6rnekler veril-
mistir:
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o Isim tamlamasi grubu:

“Daha bu sene Kadikoy kadinlar: arasindaki giizellik miisabakasinda
birinci geldim.” (85)

Yazar bu ciimlesinde sadelik yerine belirtisiz isim tamlamasi kullan-
mistir.

* Stfat tamlamast grubu:
“Biitiin bugiiniin gengleri beni istiyorlard1. ” (85)

“Mesela kopek profilli bir adamla konusurken onun laflarin1 havlamaya
benzetirim.” (85-86)

Ciimlelerinde zincirleme sifat kullanilmis ve bu kullanimin anlaticiligi,
yazarin iislubunu daha da renkli kildig1 s6ylenebilir.

« Isim-fiil grubu:

“Beni gormekten kagtin, yine sonunda beni bosadn...” (85)
“Gormemek i¢in yiiziimii cevirdim.” (88)

“Yine kalbim atmaya basladi.” (88)

“Sen biraz daha gayret etsen, yerden ¢oraplarint almak, sobanin kapa-
g1 acmak, yorgani, gdmlegini diizeltmek, kediyi tutup havaya kaldirmak de-
gil, hatta ayaklarinin bu uzun tekamiil etmis parmaklariyla yemek yiyebilecek,
hatta piyano ¢alabilecektin.” (89)

“Kendimi balta girmemis bir ormanda zannediyor, kendimi o kable’t-
tarih (tarih oncesi) mahltiklardan (yaratiklardan) bir nesnas ile evlenmisim sa-
niyordum. ” (89)

Ciimlelerde gecen isim fillerin kullanim siklig1 géze carpmaktadir. Ya-
zar burada iislup ozelligini belirterek sade dil yapist kullanim yerine anlatim
olanaklarimi kullanarak isim fiil kullanmay1 tercih etmistir.

* Sifat-fiil grubu:

“Yattigimiz zaman burusan gomlegini ayaginin parmaklariyla tutup ceki-
yordun.” (88)

“Ayaginin parmaklart ile sobanin heniiz isinmayan kapagint agiyor, kimil-
damayarak bakiyor, tekrar kapiyordun. ” (88)

“Kiigiikkken saf, masum bir merak ile okudugum fizyonomi nazariyeleri,
benim hayalime o kadar tesir etmistir ki, kendimi La Fontaine’in masallarini gos-
teren canli bir albiim i¢cinde sanirim.” (86)

“Ve o an, o kadar arayip da bulamadigim profilini gordiim.” (88)
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“Yirminci asirda, viicudunda kable’t tarihi a’zalar (tarih Oncesine ait or-
ganlart) olan, tipki bugiiniin maymunlari gibi ayaklarini el diye kullanan, tekdmiil
etmemigs bir mahliiktan, yani senden kactim.” (89)

“El gibi kullandigin bu ayaklarindan bir tanesini simdi kalbinin iizerine
koy, 0yle hitkkmet.” (89)

Ciimlelerde gecen sifat fiil gruplarina bakildiginda, yazarin dili kulla-
nim iislubunu burada da aym sekilde gormek miimkiindiir. Sifat fiil grupla-
rinda sifatlarin ¢oklugu ve fiilimsilerin ¢coklugu, yazarin olaylari tasvir etmede
kullandig tislup hakkinda bilgi veriyor.

* Zarf-fiil grubu:

“Daha mektepten beri adetimdir: Birisiyle konusurken onda ne profili ol-
dugunu ararim.” (85)

“Koprii’den gecerken, onii kalabalik bir gazinoda otururken, herkesin yii-
ziine dikkat ederim.” (86)

“Yukar1 kaldirdin, yatagin i¢inde, oturarak giydin.” (88)

“Ve ben bunu duyunca, dislerimi sikiyor, tekrar titremeye basliyor-
dum.”(88)

Sifat fiillerdeki kullanimin zarf fiil gruplarinda da oldugu sdylenebilir.
Ayrica burada fiilleri tek yiiklem olarak kullanmak yerine fiilimsi olarak kul-
lanmay1 ve ciimlenin anlamini bu fiilimsilerle daha da pekistirdigi soylenebi-
lir.

 Tekrar grubu:

“Yavas yavas sdyler ve yanaklarini gererek giiler. — Ordek, ordek..,” de-
rim. (86)

Tekrara diger sozciiksel gruplarda goriilen bir siklik s6z konusu olmadigi
i¢cin yazarin tekrarlamaya ¢ok fazla bagvurmadigi sdylenebilir.

* Baglama grubu:

“Kaplan profilli sezer ve merhamet bilmez, papagan profilli durmaz taklit
cikarir, glivercin profilli durmaz ask ve sefkat komedyasi oynar.” (87)

“Zayif, huysuz, esmer, ¢irkin fakat yalmz gozleri giizel bir kadin kecidir.”
(87)

“Sende hicbir profil olmadig i¢in, hi¢cbir hayvan ahlaki, hi¢bir hayvan ta-
biat1 da yoktu”. (87)

“Adeta ayaklarini ellerin gibi, hatta ellerinden daha iyi kullaniyordun.”
(88)

Baglama gruplarinda her grup kendi vurgusunu tasidigi gibi ayni za-
manda anlama ¢esitlilik ve zenginlik kattig1 soylenebilir.
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* Aitlik grubu:

“Daha bu sene Kadikdy kadinlart arasindaki giizellik miisabakasinda bi-
rinci geldim.” (85)

“Yine bir sabah sobanin oniindeki koltuga oturmustun.” (88)

Yazar bu kisimda ise, ciimlelerinde aitlik fonksiyonunu “ki” ile baglamay1
tercih etmis.

3. 3. Hikayenin Sozliiksel Alan ve Baglam Acisindan incelenmesi

Giinay’a gore “Sozliiksel alan: ayn1 kavrami ilgilendiren bir metnin soz-
ciiklerini gruplandirir, yani sozliiksel gostergelerle bunlar arasindaki baginti-
lardan olusur.” (2007: 89). Bu baglamda, Oykiideki sozliiksel alanlarin
belirlenmesi, iislup bilimsel inceleme agisindan 6nemlidir.

Metinde, yazarin insan profillerini, hayvanlara benzetmesi ve ayritili
coklu sifat gruplariyla insan profilleri ve hayvan fitrati ile iligskilendirmis ol-
masl, metnin sozliiksel alan acisindan iyi kuruldugunun bir gostergesidir. Ayni
zamanda Ozellikle hayvanlarin hareket bi¢imlerini tasvir etmedeki ustaligi
yolu ile okuyucunun ilgili hayvani tahmin etmesini sagladigi i¢in, yazarin ele
aldig1 konuya iligkin derin bilgi sahibi oldugu da goriilebilmektedir.

Yazarin insan profillerini hayvan profilleri ile 6zdeslerken ekseriyetle
kullandig1 hayvan tasvirleri ise su sekildedir:

Mesela karsidan bir dostum geliyor, bir kere bakarim, yiiksek kir-
mzt fesi, alacali kostiimii, parlak boyunbagi... Burnunun ucu sivri... Kol-
lart kalkik ve kabarik... Iddiaci, cesur... Yandan bakinca ne oldugunu
goriir, icimden:

— Ah, iste bir horoz.., derim.” (86)

“Gelir elimi tutar, kirmizi yiiziine, tipki bir giilibige benzeyen fesine
bakarim. Sesi keskin ve notalart uzundur. Sanki bu miitemadiyen oter. On-
dan aynlir, digerine rasgelirim. Cenesi, agzi yayiktir. Bacaklari paytaktr.

Yavas yavag soyler ve yanaklarini gererek giiler.
— Ordek, ordek.., derim. (86)

Yukaridaki metinden alinan pargalardan hikayede, genellikle hep bu se-
kilde tasvir edilmistir.

Gosterilen orneklerden de anlasilacag gibi; yazar, insanlara baktig za-
man hep bir hayvana benzetiyor ve bunu yaparken de insan 6zelliklerini kul-
lanarak tasvir ediyor.

3. 4. Hikayenin Yazara Ozgii Kullammlar Agisindan incelenmesi
Eksiltili Yapilarin Kullanima:

Uslupbilimin incelenmesi gereken diger onemli bir arastirma 6gesi olan
eksiltili yapilarla ilgili olarak, Balc1 “Eksilti, bir tiimceden bir ya da birden cok
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Ogenin silinmesi islemini belirtir” (2006: 194) der. Okuyucunun hayal diinya-
sinda canlanmasi ve silinen dgelerin okuyucu tarafindan doldurulmasi i¢in 6y-
kiilerde siklikla kullanilmaktadir.

Eksiltili anlatimlarin dogru yerde kullanilmasi durumunda nitelikli ve
Ozgiin bir anlatim bicimi olusturulabilir. Bu tiir kullanim ile diisiince kisa ve
ozlii bicimde ortaya konulmus olur. Bundan dolay: eksiltili yapilarda, eksik
olarak sdylenmis anlaml1 yapiy1 kavramak gerekir (Askin Balci, 2006: 195).

“Ask ve Ayak Parmaklar1” adl1 6ykiide eksiltili yapilarin anlatimin aki-
sin1 giiclendirmek ve yazarin duygu durumu hakkinda bilgi vermek amacla-
riyla kullanildigini ve bu baglamda eksiltili yapilarin islevsel oldugunu ve bu
sekilde bazi noktalar1 okuyucunun hayal giiciine birakmak amaciyla eksiltili
yapilar kullanildigin1 gérmek miimkiindiir:

“Mesuttun. Ben sana sadiktim. Sonra nasil oldu, birdenbire dondiin.
Benden sogudun. Beni gormekten kactin, yine sonunda beni bosadin... Bu
mektubumu alinca sanma ki, sana yalvartyorum. Fakat merak ediyorum! Ni¢in
beni istemeyesin? Benim neyim var? Yahut neyim eksik? Daha bu sene Kadi-
koy kadmlarr arasindaki giizellik miisabakasinda birinci geldim. Tahsilim bi-
rinci derecede... Zenginim de. O halde nicin beni istemeyesin?” (85)

“Evet giizel kadin, ben sevmistim. Fakat sevmek nedir? Bunu biliyor
musun?.. Sevmek herkes i¢in baska bir seydir. Tabii mizaglarin, tecessiislerin
baska baska olmast gibi... Kimi kasa goze, kimi cilde, kimi ellere ayaklara,
kimi sismanliga, kimi boya, kimi kalcaya bakar. Hdlbuki ben... Profile baka-
rim.” (85)

“Koprii'den gecerken, onii kalabalik bir gazinoda otururken, herkesin
yiiziine dikkat ederim. Daha bir profilsize rast gelmedim. Hep insan kiyafetine
girmis, insan maskesi takmig hayvanlar... Bir siirii kopek, okiiz, keci, leylek, at,
esek, baykus, kartal, tavuk, papagan, ari, giivercin, karga, balik, ayi, kaz,
kaplan, ildh... Kigiikken saf, masum bir merak ile okudugum fizyonomi naz-
ariyeleri, benim hayalime o kadar tesir etmistir ki, kendimi Lafontein'in ma-
sallarin1 gosteren canli bir albiim i¢inde sanirim. Mesela karsidan bir dostum
geliyor, bir kere bakarim, yiiksek kirmizi fesi, alacali kostiimii, parlak boyun-
bagi... Burnunun ucu sivri... Kollart kalkik ve kabarik... Iddiaci, cesur... Yan-
dan bakinca ne oldugunu goriir, icimden:

— Ah, iste bir horoz.., derim.” (85)
“Ordek, ordek..,”derim. (86)

“Mademki sende bir hayvan profili yoktu. O halde insanlarin, kadin-
larn... Sende hicbir profil olmadig: icin, hi¢cbir hayvan ahlaki, hi¢bir hayvan
tabiati1 da yoktu. Bazi1 yine siipheye diisiiyor:” (87)

“Hayir, ben hep senin profilini artyor; seni hicbir seye benzetemiyor-
dum. Profilini bulamayinca seni severdim. Galiba sen de beni... Alt1 ay ne
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kadar hos bir hayat gecirdik. Tabii hatirlarsin. Fakat bir sabah... Ah keske
senden once kalkmasaydim... Erken kalkmis ve pencerenin yanina otur-
mustum. Sen hala yatiyordun. ” (87)

*“ — Yirminci asrin orta yerinde, diyordum. Hilkatten yahut tekamiiliin-
den su kadar yiiz bin sene sonra...” (88)

“Sen maymundun... Alnin dar ve agzin biraz ileriye c¢ikikti. Giizel ve
parlak cildin bu maymun iskeletini tamamiyla ortemiyordu. Hele ayaklarin!
Aman Yarabbi...” (88- 89)

“Mektubunu okumadan yirttim, senden nefret ederim. Sakin bir daha
mektup gondermeye kalkma. Sonra fena olursun...” (89)

Incelenen 6ykiide anlatimsal agidan kapalilik ve zor anlagilabilirdik bir
durum ile karsilasilmadigindan, eksiltili yapilarin kuruluslarinin dogru ve is-
levli oldugu soylenebilir.

Tekrarlarin Kullanimai:

Bir baska iislup incelemesi alani olan tekrarlarin kullanimu ile ilgili Oz-
kan su ifadeleri kullanmistir: “anlama gii¢ ve etkileyicilik katmak amaciyla bir
birimin, seslemin, ayni, benzer ya da zit anlaml1 sdzciiklerin art arda kullanil-
mastyla (2010: 566)” olusan yapilardir.

Anlami giiclendirmekle birlikte, dykiide aym zamanda farkli islevleri
olan tekrarlarin kullanilmis olmas1 da s6z konusudur:

“Yavas yavag soyler ve yanaklarim gererek giiler.” (86)

Duygunun hissedilebilirligini artirmak icin, yavasca yerine yavas yavas
ikilemesini kullanmis ve hareketin bir siire devam ettigini gostermek icin tek-
rarlama yapmustir:

“ — Ordek, drdek.., derim.” (86)

Orneklerinde oldugu gibi, anlami zenginlestirmek ve okuyucunun dii-
stince diinyasinin sinirlarin1 genisletmek maksadiyla farkli islevlerde kullanil-
dig1 goriilmektedir.

Zaman Kullanimai:

Uslupbilim incelemesinde zaman secimi, okuyucuya olayimn yasandigi
siire¢ hakkinda bilgi verir. Olay oykiisiinde kurgu, mekan, kahramanlar ile “se-
rim — diiglim — ¢6ziim” boliimii bulunur. Durum 6ykiisiinde ise karakterler
izerine bir yogunlasma olur. “Ask ve Ayak Parmaklar1” hikayesinde karakter-
ler arasindaki diyaloglara, karakterlerin duygu ve diisiincelerine ve tepkilerine
yer verildigi gibi. Ayrica hikdyede cogunlukla genis zaman kullanilmistir ve
bu da bizlere 6ykiiniin durum oykiisii oldugunu gostermektedir.

Gelir elimi tutar, kirnuzi yiiziine, tipkt bir giilibige benzeyen fe-
sine bakarim. Sesi keskin ve notalart uzundur. Sanki bu miitemadiyen
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oter. Ondan ayrilir, digerine rasgelirim. Cenesi, agzi yayiktir. Bacak-
lart paytaktir. Yavas yavas soyler ve yanaklarint gererek giiler.” (86)

Ciimlelerinde oldugu gibi, yazarin kendisi i¢in genel gecer bir algiyi,
kabulii tasviri igerdigi i¢in, dykiiniin genel anlatiminda ¢ogunlukla genis za-
man tercih edilmistir. Ayrica, oykiide bir yasanmislik da s6z konusu oldugun-
dan, gecmis zaman kullanildig1 da goriilmektedir.

4. Sonug¢

Incelenen metin sozciik tiirleri acisindan ele alindiginda, isim ve sifat-
larin siklikla kullanilmis olmasi hikayeyi daha renkli kilmistir. Bu sekilde ya-
zarin hikdyeye canlilik katmasi, okuru o ani resmetmeye sevk ediyor. Bu
durum okurun hikayede var olan olaya ilgisini daha da artirmaktadir. Hikayede
sozciikler siral1 bir sekilde geldiginde, hikayeyi akici hale getirdigini sOylene-
bilir. Yazarin kullandig dilbilimsel birimler ve tercihler, yazarin tislubunun
gayet sade basit oldugunu gostermektedir ki bu yazarimizin en belirgin tislup
ozelligidir. Hikayede kelime kullanimina bakildiginda ise, yer yer iistdil 6ge-
leri (...hilkatten yahut tekamiilen, miitemadiyen...), kullanilsa da 6ykiiniin ge-
nelinde son derece anlagilir giinliik dil diyebilecegimiz bir soyleyis
kullanilmistir. Hikdyede kullanilan ciimle yapist ise oldukea ilgi ¢ekici olup,
sadece 3 soru ciimlesi vardir ve bu 3 soru ctimlesi de hikdyenin neden ve sonug
iligkisine bagl olup, hikayenin giris, gelisme, sonu¢ kistmlarin1 okura goster-
mektedir. Yazar, oge diisiirme sanatindan ziyade cokc¢a zamir kullanmustir:
hikaye daha cok iki mektup iizerine kuruldugu i¢in, siklikla “ben ve sen” za-
mirleri tizerine insa edilmistir. Climle yapilarinda cok cesitlilik gosterdigi i¢in
ayrica hikayeye baska bir canlilik katmistir. Bunlar yer yer basit ciimle yer yer
birlesik ciimle olmustur. Kullanim yerlerinin uygun olmasi, okuyucunun her
climlede ayri bir keyif alabilecegini soylenebilir. Dilbilimsel incelemelerin ha-
ricinde, yazarin okuyucuya seslenis bigimi siklikla kurgu i¢indeki bir karakte-
rin diisiinceleri ve sozleri araciligi ile olmustur; “ben-sen” zamirlerinin siklikla
kullanimi bunu dogrulamakla birlikte, hikayede yer yer okuyucuya hitaben bir
seslenis hissedilmektedir. Hikayede eksiltili yapilar da sik kullanilan bir anla-
tim Ozelligidir. Farkli yerlerde kullanimiyla, yazarin art gonderim ve on gon-
derimleri ustalikla kullandig1 goriilebilir. S6z konusu kullanim, yazarin o
andaki ruh halini yansitmasi ile birlikte, anlatima akicilik kazandirmak agisin-
dan da 6nem tasimaktadir ve okuyucuya hikayeyi tek solukta okuma firsatini
vermektedir.

KAYNAKLAR

AKTAS, Serif (1973), “Uslﬁp Meselesi”, Fikir ve Sanatta Hareket, S. 88, Nisan,
s. 191-193.

ASKIN BALCI, Hiilya (2006), “Metindilbilim Ag¢isindan Bir Coziimleme”, Sos-
val Bilimler Enstitiisii Dergisi, 2(21), s. 194-195.

AYTAC, Girsel (2009), Genel Edebiyat Bilimi, 2. bs., Say Yay., [stanbul.



82
TUBAR XLVIII / 2020-Giiz / Ars. Gor. Aliye ALTINKAYA DUMAN

BUFFON, Georges Louis de (1907), Discourse sur le Style, Theories of Stylistics
(ed. Lane Cooper), Macmillan, New York.

CALISKAN, Adem (2010), “Uslup ve Uslupbilim Uzerine-1: ilk Belirlemeler”,
Uluslararasi Sosyal Arastirmalar Dergisi, C. 7, S. 34, s. 29-52.

CETiSLL Ismail (2012), Bat Edebiyatinda Edebi Akimlar, Akcag Yay., Ankara.

CETISLI, Ismail (2004), Metin Tahlillerine Giris, Akcag Yay., Ankara.

EDGU, Ferit (1996), Yazmak Eylemi, Yap1 Kredi Yay., Istanbul.

GUNAY, Dogan (2007), Metin Bilgisi, Multilingual Yay., Istanbul.

HAYKIR, Tayfun (2020), “Omer Seyfettin ve Aydin Kimligi”, Tiirk Yurdu, S.
398, s. 67-69.

KARAKAYA, Zeki (1996), “Uslup ve Uslupbilim Kuramlar1”, Akademik Ac¢t, S.
2,s.117-133.

ONAL, Mehmet (2008), “Edebi Dil ve Uslip”, Atatiirk Universitesi Tiirkiyat
Arastirmalar Enstitiisii Dergisi, Say1 36, s. 23-47.

OZKAN, B. (2010), “Tirkiye Turkcesinde Tkili Tekrarlar'in S6zliikkbirimsel Diz-
gesel ve Metinsel Gortintimler1”, International Periodical For the Langu-
ages, Literature and History of Turkish or Turkic, Say1 5, s.564- 582.

OZON, Mustafa Nihat (1954), “Uslup”, Edebiyat ve Tenkid Sozliigii, Inkilap Ki-
tabevi, 1. bs., Istanbul, s. 282- 283.

POLAT, Nazim Hikmet (2020), Omer Seyfettin - Ask ve Ayak Parmaklar Sultan-
ligin Sonu, Otiiken Yay., Istanbul.

SEIDLER, Herbert (1963), Aligemeine Stilistik, 2. bs, Vandenhoeck und Ruprecht,
Gottingen.

SHORT, Michael (1995), “Understanding Conversational Undercurrents in ‘“The
Ebony Tower’ by John Fowler” (John Fowler’in ‘The Ebony Tower’inda
Konusmaya Ozgii Gizli Etkiyi Anlamak), Twentieth-Century Fiction:
FromText to Context [Yirminci Yiizyll Kurmacasi: Metinden Baglama],
[Eds. Peter Verdonk and Jean Jacques Weber], Routledge New York.

STEVICK, Philip (2004), Roman Teorisi, (Cev. Sevim Kantarcioglu], 2.bs., Ak-
cag Yay., Ankara.

TUTAS, Nazan (2006), “Yazinsal Metinlerde Bicem Bilimsel Inceleme”, Littera
Edebiyat Yazilari, s. 169-180.

VARDAR, Berke (1998), Aciklamali Dilbilim Terimleri Sozliigii, ABC Yay., Is-
tanbul, s. 44.

YUAN, Qian (2006), Stylistics: A Coursebook for Chinese EFL Student, Foreign
Language Teaching and Research Press, Beijing.

Internet:https://edebiyatvesanatakademisi.com/kitap-ozetleri-ve-elestirileri/ask-
ve-ayak-parmaklari-oykusu_Erigsim: 22.10.2020



